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Oz

Insan varolusunu ve bilincini dille ortaya koydugundan ve gercekligin ifade edilmesi, ortaya cikmast,
anlagilmasi dil iizerinden oldugundan, insan icin dilin vazgecilmezligi son derece asikardir. Bu
yiizden dilin dogru kullanimi, insanla, insanin varolusuyla, kiiltiir yaniyla, kendi olmasiyla yakindan
iligkili oldugundan, bu alanda yapilan ¢aligmalar son derece miihimdir. Bu ¢aligmada, dilin bu
ozelliklerine dikkat ceken, dilin insanla varolugsal bagini felsefi goriisleriyle ortaya koyan, bunu
yaparken kendi felsefi temellendirmelerini ve tanimlarini gergeklestiren S. Teoman Durali'nin dile
yaklagimi, dille ilgili temel kavram ve belirlemeleri arastirilip ortaya konduktan sonra, onun hem
sozlik calismalar1 tizerinden dile yaklasimi hem de Tiirkcede felsefe-bilim alaninda kavram
karmasasinin Oniine geg¢mek iizere yaptig1 katkilar orneklerle ele alinacaktir. Boylece iletisim,
bildirisim gibi 6zel kavramlar arasindaki farkliliklar ortaya konulacag: gibi dilin sadece toplumsal
diizeyde degil ayn1 zamanda felsefe, bilim yaparken, kiiltiirden medeniyete geciste de 6nemli bir arag
oldugu gosterilecektir.

Anahtar kelimeler: Dil felsefesi, sozliik, iletisim, bildirigsim
An essay on Teoman Durali's language understanding and lexical studies
Abstract

The significance of language's indispensability to humans becomes remarkably evident when
considering that human existence and consciousness find expression through language, and the
articulation, manifestation, and comprehension of reality are intrinsically tied to linguistic
expression. As a result, the accurate utilization of language is intimately intertwined with the essence
of being human, cultural nuances, and self-identity. Consequently, the scholarly endeavors pursued
within this domain hold a profound scholarly significance." "In the course of this study, we investigate
the linguistic approach of S. Teoman Durali, a scholar who not only highlights the distinctive
attributes of language but also unveils the profound existential relationship between language and
human beings through his philosophical insights. In doing so, Dural carefully constructs his own
philosophical underpinnings and definitions. After precisely scrutinizing fundamental linguistic
concepts and delineations, we proceed to examine Durali's unique stance on language through his
lexicographical investigations. Furthermore, we explore his noteworthy contributions aimed at
untangling the intricate web of conceptual ambiguities within the realms of philosophy and science
in the Turkish language. Through illustrative examples, this exploration not only unveils nuanced
discrepancies between specialized terms like 'communication' and 'human communication,' but also

underscores the pivotal role of language not solely within the societal domain, but also as a critical
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instrument facilitating philosophical inquiry, scientific exploration, and the transition from culture
to civilization.

Keywords: Philosophy of language, lexicon, communication, human communication
1.Duralr’nin dil anlayisi

Insanin, kendi varolusunu ortaya koydugu biricik arac1 dildir. Bu yiizden varolusunu dogru ve eksiksiz
bir sekilde ifade etmenin yolu, dilden, kavramlardan ge¢mektedir. Bir¢ok alan ve arastirmada dil
onemlidir, ancak o6zellikle felsefe alaninda filozofun isi kavramlarla is yapmak oldugu i¢in burada dil
daha da onemli bir yerde durmaktadir. Bu sebeple, kavramlarin dogru ve yerinde kullanimi,
diislincelerin gelismesi ve dogru bir gekilde ortaya konmasi i¢in sarttir.

Dilin hem insan i¢in 6nemini hem de felsefe icin dogru kullaniminin vazgecilmezligini bize gosteren
filozoflardan birisi de S. Teoman Durali’dir. Varolusun, kimligin, kiiltiiriin ve yapilan felsefenin dille
olan zorunlu bagini gosteren ve bu konuda son derece hassas olan Durali, gerek dil felsefesi
yaklasiminda gerekse de felsefe alaninda verdigi eserlerde dil hassasiyetini her zaman siirdiirmiigtiir.
Felsefedeki insa siireci dilde gerceklestiginden dogru anlami vermek, dogru cerceveyi kurmak, dili iyi
kullanmaktan gec¢mektedir. Teoman Durali da bu gaye ile dilin ehemmiyetini bizlere yaptig
caligmalarda gostermis ve felsefenin bir gorevinin de kavram arastirmasi yapmak (Durali, 1986, s. 79)
oldugunu vurgulamistir. Oyleyse iyi bir filozof, kavram arastirmasini yaparak, kavramlar arast iliskileri
dogru bir sekilde ortaya koymalidir. Ciinkii dilin felsefe ve bilimde dogru kullanimi arttikga hem dil
zenginlesecek hem de diisiinme diinyamizin sinirlar1 genisleyecektir. Seyit Cogkun’un da belirttigi gibi
dil insan i¢in yaratici ve olusturucu 6zelliklere sahiptir.

“... dil sadece diistincelerimizi ilettigimiz bir alet veya kendisiyle varolam resmettigimiz bir arag ya
da sikildigumizda istedigimizde kendisinden vazgecebilece§imiz bir oyun degil daha kékensel
bicimde varolussal olarak kendisiyle yapistk oldugumuz kendisi aracthgwla kisiligimizi ve
kendimizi buldugumuz, kisaca ozbilincimizi kazandigumiz ve diinyamizi kurdugumuz yaratici ve
olusturucu bir etkinliktir.” (Coskun, 2014, s. 91)

Felsefe yapmanin zemini dildir, hatta genel olarak bilim ve kiiltiirii de buna eklemek gerekmektedir.
Diislinme, ilk olarak dille disa vuruldugundan filozof, bilim adaminin c¢ikis noktasini dili
olusturmaktadir. Anadilinde diisiinlip yazan, deneyimlerini, terimlerini ondan {iireten filozof-bilim
adami, 6zgilinliiglinii burada yakalamaktadir (Durali, 2013, S6zbasi, s. 14). Dolayisiyla dil ve felsefe,
beraber gelisip zenginlestiginden diisiiniir, esas olarak kendi dilini dogru kullanmay1 ana mesele
edinmelidir. Demek ki dil, hem bireysel varolusumuzun hem de toplumsal, kiiltiirel varolug ve
devamliligimizin garantisidir.

Edebiyat, kiiltiir ve sanatta 6zellikle yaraticiligin zengin bir sekilde kullanildig: diller, klasik dil olma
vasfi kazanip uzun siire ve ¢ogu toplumda baskin dil olur. Felsefe, bilim ve edebiyat, kullanilan dili
zengin bir dil, klasik bir dil yapma yolunda énemli alanlardr. iyi filozof, dilin olanaklarim bilir ve dili
iyi kullanarak varlik diinyasiyla iligkisini zengin bir diisiinme sistemiyle ortaya koyup o dili gelistirir.
Dilin bu kullanimj, diisiince diinyas: ile beraber islediginden, dil ve diisiince ancak beraber ilerleyebilir.
Hatta diisiincede yaraticilig1 arttirmanin yolu, dili iyi kullanmaktan gegmektedir.

Diislince, kiiltiir, kimlik bakimindan toplumlarinin devamliligi i¢in dilin O6nemini vurgulayan
diisliniirlerden biri olan Teoman Dural, felsefe ¢aligmalarini yaparken dille ilgili caligmalara da ayri bir
yer vermigtir. Clinkii felsefe-bilim caligmalarinin 6nemi kadar hatta daha fazla sekilde dille ilgili
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meseleler de degerlendirilmelidir. Teoman Duralimin deyisiyle, “Felsefe-bilimin en O6nemli
ozelliklerinden biri yontem, digeriyse dilidir. Aristoteles’in tek basina olusturmus bulundugu felsefe-
bilim tarifini, yontem anlayisi ile dili -terim dagarini-, kendisinden {i¢ bin y1l sonra, bugiin hala 6nemli
Olciide kullanmaktayiz.” (Durali, 2013, Sozbasi, s. 15). Durali, felsefe-bilim calismalarinda sistematik
yaklagimiyla Aristoteles’i kurucu olarak gordiigii gibi bircok alanda terimleri de onun kazandirdig
fikrindedir. Dural’nin dil anlayigini ortaya koyarken de felsefe-bilim bakisi yine karsimiza ¢ikar. Yani
onun dil anlayis1 da felsefe-bilim goriisiiyle iliskilidir. Peki Tiirkce bu terimlere ne kadar vakiftir?
Durali’ya gore, medeniyete sahip olmada 6nemli olan felsefe-bilimin terim dagarina Tiirk¢e kismen dahi
olsa sahiptir (Durali, 2013, S6zbas, s. 15). Hatta Tiirkcenin bir taraftan dogu kiiltiir ve medeniyetlerinin
dillerinden etkilenmesi diger yandan bat1 dillerinden de yararlanarak belli bir 6lciiye kadar beslenmesi
bu zenginligi arttirmistir. Tiirkiye'nin bulundugu cografya da bu zenginligi arttiric1 rol oynamaktadir.
Fakat bu etkilerin fazla olmasi, dile zarar vermeye de yol acabilir. Son dénemlerde bu sorun, Oz Tiirkce
kullanmak isteyip dilden ¢ogu kelimeyi atmak isteyenler ile Tiirk¢enin diger dillerden sahip oldugu
kelimeleri zenginlik olarak yorumlayanlar arasinda siiriip gitmektedir. Bu sorun 6zellikle felsefe ve bilim
alanlarinda bazen kavram karmasasina sebep olmaktadir. Bu sebeple, bu alanlarda yazilan sozliikler,
kavram karmasasinin oniine ge¢mek i¢in 6nemli atilimlardir. Bu sorunun bir boyutu da terciime
caligmalarinda terimlere karsi hangi kelimenin kullanilacagini dogru bir sekilde belirlemektir.
Gorlindiigli kadar basit olmayan bu sorun, kelimelerin sahip oldugu anlamlardan kaynaklanmakta,
ozellikle de felsefe gibi iist diizey teorik calismalarda anlam kaymalarina ve yanlis anlasilmalara sebep
olmaktadir. Bu sorun diger canlilarda karsimiza ¢ikmaz ciinkii ancak insan iist diizey bilin¢ ve
diisiinmeye sahiptir. Bu nedenle insan bir yandan bu durumun zenginligini yasarken diger yandan
karmasalarini yagamaktadir.

“Birey olarak kisi, goriildiigii gibi, bir dirim-ruh-toplum karmasasidir. ... Toplumsallik, cok genis
bir yelpaze seklinde kendini gosterir:... Bu yelpazenin birinci kwrimum da dil olusturur” (Durali,
2013, s. 23).

Hatta Durali, Aristoteles’e atifla s6z (logos)’ii iiretip kendi ihtiyaclar1 dogrultusunda kullanabilen tek
canli insandir (Durali, 2013, s. 23) der. Logos kavrami, Yunanca konusma, acgiklama, akil, tanmim gibi
anlamlara gelir, i¢ diislincenin ifade edildigi so6z, i¢ diisiincenin veya aklin kendisi demektir (Peters,
2004, s. 208). Burada logosun hem s6z hem de akil anlamlarini tasimasi ilgingtir.

Durali dil felsefesiyle ilgili calismalarinda 6nemli bazi1 belirlenimlerde bulunmustur. Bunlardan biri de
iletisim konusudur. Burada diisiiniiriin canlilar ve insan arasindaki iletisim farkliligina bakmamiz,
insanin diisiincelerini nasil dille anlatan ve mana yaratan bir canli oldugunu daha iyi anlamamizi saglar.
Canlilar arasindaki genel anlagma iletisim olarak adlandirilirken, bu canlilardan insanin diger insanlarla
kurdugu iletisimi bildirisim olarak ayirt etmek gerekir. Durali, bunu 6geler arasindakini etkilesim,
canlilar diizlemindekini iletisim, insan diizlemindekini de bildirisim olarak siniflayip tanimlamakta ve
bildirisimin de kendi icinde yatay ve dikey olmak iizere ikiye ayrildigini (Durali, 2013, s. 33)
bildirmektedir. Onun bu belirlemeleri 6zellikle sanat, bilim, felsefe yaparken iletisimin cok {ist
diizeyinde kullandig1 kavramlar1 ve manalari daha anlasilir kilmaktadir.

Ben nasil bildirisime girer? Teoman Durali bunu su sekilde agiklamaktadir; insan, ben’i kendini siirekli
durumlarda bulur, durumlar benzegse de her durum biriciktir. Dolayisiyla insanin kendini hem kendine
hem de bagkalarima anlatip aktarabilmesi, i¢inde bulundugu durumun biricikligini bozmasiyla
miimkiindiir. Bu yiizden de biricik olan durumun benzerlerini bulmak zorundadir. Bulunmazsa
bildirisme olmaz. Demek ki bildirisme, benzestikleri varsayilan biricik olan durumlar arasinda
képriilerin kurulmasiyla miimkiindiir. Bu bildirigsme kopriilerinin basta geleni sozlii kavramli dil’dir.
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Sozlii kavramh dil, bildirismenin esasidir (Durali, 2013, s. 25). Bir toplum-kiiltiir varlig1 olan insan,
iliskide bulunmak zorundadir ve bu yiizden kendi kurdugu iligkiler ag1 yani bildirismeyi saglamak
zorundadir. Gergekliklerle karsilagip bunlari anlayan ve bunlari1 dimaginda degerlendiren insan, bunlara
anlam atfetmis ve bu gercekleri de semboller yoluyla tespit etmistir. Bu sembolleri, farkl isaretlerle
anlatan insanin kendine has en iyi anlatim bi¢imi so6zlii kavramh dildir (Durali, 2013, s. 30). Ciinki
diisiinceler, dille ete kemige biirliniir (Durali, 2013, s. 31) Sozlii kavraml dil, belirli bir kiiltiiriin birinci
derecede tasiyicis1 ve anlatimidir. Dil bu yiizden, kiiltiir miras1 olarak goriilmelidir. Demek ki bir dilin
degismesi, kiiltiir mirasinin da baskalasmasi demektir (Durali, 2013, s. 33). Birindeki olumlu veya
olumsuz diisiinceler, digerini de benzer sekilde etkilemektedir. Oyleyse, burada dildeki yozlasma
kiltiird, kiiltiirdeki yozlasma da dildekini etkileyecektir.

Varlik konugmayla ortaya ¢ikar, diyen Durali, s6zii belirli bir anlami dile getirmek amaciyla belli bicimde
birlestirilmis seslerden meydana gelir seklinde (Durali, 20104, s. 65) tanimlamaktadir. Dimagin, varligi
ete kemige biiriindiirdiigii deger sézdiir (Durali, 20104, s. 66). S6ziin olusumu baslangicta tesadiifi olsa
da daha sonra anadilinde kullanan herkese kendini benimsetir ve sozler tagidigi anlam esas1 bakimindan
kavramlardan beslenirler (Durali, 2010a, s. 65). Kavramlarin tanimina bakildiginda ise diisiiniir,
kavrami hakikat alemini olusturan varligin karsilig1 ve izdiisiimii olarak agiklamaktadir (Durali, 2010a,
s. 66). Dolayisiyla dil, hakikat ve varlik birbirine bagh 6gelerdir ve denebilir ki hakikat dilde varhigi aciga
cikarir.

Dil ve diisiinme arasinda da bag kuran Durali diisiinmeyi su sekilde tanimlamaktadir: “Gergeklik
diinyasinda kargilasilan olaylar yahut varolanlar ile hakikat dleminden kavram arasinda zaman ile
mekan cercevesinde aklin-mantigin kilavuzlugunda baglant: kurup yiirtitme isi diistinmedir.” (Durals,
2010, s. 15) Diislinme ve bundan diisiince iiretme dil olayidir, dilsiz diisiiniilemez, hayat dille kaimdir
ve dil hep hatirlamalar dizisi, ¢cagrisimlar silsilesidir (Durali, 2010, s. 15). Ciinkii karsilagtigimiz her sey
bir anlam barindirarak hafizada yerini alir ve gerektiginde ¢agrisimla geri cagrilir. Ludwig Wittgenstein
benzer sekilde diinya, dil ve diisiinme arasindaki iliskiyi Tractatus Logico-Philosophicus adl eserinde
“Dilimin sinirlari, diinyamin sinirlarini imler.” (Wittgenstein, 2006, s. 133) seklinde vurgulamaktadir.
Bu insa ettigimiz hakikatin simiriin dille nasil kesistigini ve gercekligi dil iizerinden anladigimiz
gostermektedir. Yani bu dilin 6nermelerinin diinya nesnelerine gonderme yapmasi, olgusal dilin
sinirlar1 olmasi, diinya nesneleri tizerine konugmasidir (Cakmak, 1997, s. 145). Felsefe, Wittgenstein i¢in
olgusal diisiinceleri inceleyen ve elestiren bir etkinlik olarak (Cakmak, 1997, s. 146) konumlanir. Burada
tabi filozofun olgusal dille, bilimsel ifadeleri kast ettigini unutmamak gerekir. Fakat filozof i¢in ilging
olan nokta Tractatus eserinde felsefenin dil ve diinya arasindaki bagi séylemeye caligtigi i¢in anlam
disina tagsmasidir (Cakmak, 1997, s. 147). Clinkii ona gore anlamli olan bilimsel olandir, onun disindaki
ifadeler anlamdis1 veya anlamsizdir. Fakat tabii ki dil gergeklikle sinirli kalmadigindan etik, metafizik,
din ve sanat gibi bir¢cok alanda ifadelere sahiptir. Dolayisiyla hakikat, sadece gerceklige veya algilanabilir
olana indirgenemez. Insanin hem gercekligi hem de hakikati vardir. Demek ki insan gercekligi
seyrederek (Yunanca theoria), tefekkiir ederek gercekligin bagrinda olan hakikati kesfeder (Durali,
2010, s. 14). Hakikatin en bariz temsili de diisiiniire gore kavramlardir. Ciinkii bu kavramlar zikredildigi
gibi hakikatin esigi olup zaman ve mekan disidirlar (Durali, 2010, s. 14-15). Anlagilmaktadir ki insan,
gerceklikle avunmayarak, onu asarak hakikati kesfeder.

Bireyin ve toplumun duygu ile diisiinme ufkunu dil ¢izer diyen Dural, dil yoksa duygu ile diisiincenin
de olamayacagini, dili mahvedilmis bir toplum-kiiltiiriin giinlerinin sayil olacagini ifade eder (Durals,
2010, s. 107). Burada bazi sozler, yani fikirler disinda kalan diisiinceleri ifade eden sozler, tasavvur yiikli
olup toplumun, kiiltiiriin resimli tarihini olusturmaktadir (Duraly, 2010, s. 107). Bu tasavvur yiiklii sozler
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ile insanlar ortak tarih ve kiiltiirde bulusurlar, dolayisiyla bu ortak ge¢mis tasavvuru tasiyan dil
oldugundan, buradaki tahribat toplumun da gelecegini tehlikeye atmaktadir.

Dil, kiiltiirle bu kadar yakin iligkiliyken, insanin da gelisimini etkilemekte hatta belirlemektedir. “Beser,
sozle insanlagir.” (Durali, 2013, s. 42) diyen Durali, s6zle insanin, kendisi ile diinyayr anlamlandirdigini
(Durali, 2013, s. 42) diisiinmektedir. Demek ki kendine has olan dil sayesinde insan, gercek anlamda
insan olmay1 bagsarmaktadir. Medeniyet ve kiiltiir, ister dogrudan olsun isterse de dolayli bir sekilde dille
iligkilidir. Insan, dil ve kiiltiir, biri olmadan digeri diisiiniilemeyen gercekliklerdir (Dural1, 2013 s. 46).
Dolayisiyla dil ve kiiltiir insanin kendini gerceklestirmesine yol acarken, varolusunu dogru diisiincelerle
ortaya koymasi ise dili dogru kullanima baghdir.

Birbirleriyle iligki halinde bulunmak zorunda olan insanlar, bunu 6zellikle dille becerirler. Ahlak
diizeninde yasayip dille bildirigsen insanlarin yapip ettikleri her sey ortaya koyduklar: {iriinlerin hepsi
kiiltiirii olusturur. Burada kiiltiir, dogadan devsirilen ham maddeleri farkli mamullere doniistiirme
siirecleri ve bunlarin sonucu olmasi bakimindan dogadisi bir ortamdir (Durali, 2010, s. 96). Bu dogadisi
yapip etmeler, anlam diinyasi insan1 diger canlilardan ayiran ve medeniyet insa etmesini saglayan temel
etkendir. Kiiltiir, insan gruplarimin belirli inanclar etrafinda tutarh gekilde bir araya geldigi inanclar
biitiinii oldugundan ve bunun {iist yapisim1 da medeniyet olusturdugundan (Capku, 2022, s. 13)
kiiltiirlerin medeniyetlesme siireglerinde dilin merkezi rolii géz ardi edilemez. Boylece insan dil
sayesinde, felsefe, bilim, sanat yaparak begerlikten insanliga gecmis ve kendini kiiltiirel olarak ortaya
koymustur.

Dil, toplumun ortak duyus ile diisiiniisiiniin en acik, en 6zlii ifadesidir. Oyleyse, bir toplumun ortak
duyusu ile diisliniisii sekteye ugratmak istenildiginde, giinliik bildirismelerin yaninda, okuma ile yazma,
ogretim ile 6grenim gorevlerini de yerine getiren anadilin bozulmasi yahut daha da kotiisii ortadan
kaldirilmas: gerekir. Dilde ifadesini bulan genel inan¢-duyus-bilis diizeni cergevesi, bir iki nesillik zaman
zarfinda kaybolup gider (Durali, 2013, s. 24). Boylece dil, bir yasam tarzini, insan kavrayisini, diinya
goriisiinii tastyip aktardigina gore, onun 6liimii, 6zgiin, kendine has bir anlayigin, bir zihniyetin de
ortadan kalkmasi, dolayisiyla insanligin fakirlesmesi (Durali, 2013, s. 24) anlamina gelir. Peki insan ve
dil arasindaki iligki nedir? Kisi dille varolusunu nasil ortaya koyar? Teoman Durali’nin deyisiyle...

“Kendini soyutlayarak diisiinmek dille olur. Kendini soyutlayarak diisiinen insan, ‘ben’ini insda
eder. O, ‘ben’iyle hareket eder, davramr, tavir alir, sever, ofkelenir, kiskamir, 6grenir, ogretir,
hastalamir, 1stirap ceker, riiya ile hiilya goriir ve nihdyet o6liimii bekler yahut ondan kaginmamn
yollarim arar durur.” (Durali, 2013, s. 25)

Teoman Durali, dilin, insanin varolusunu, hem bireysel hem de toplumsal diizeyde ortaya koymasi i¢in
gerekli oldugunu bildiginden calismalarinda o6zellikle Tiirk¢eyi dogru kullanmaya ehemmiyet
gostermistir. Bunu hem dil bilgisi kurallarina olan dikkatinden hem de felsefe ve bilimde terim
kullanimindaki hassasiyetinden anlamaktayiz. Almanca, Ingilizce, Fransizca, Italyanca, Latince,
Yunanca, Rusca, Malayca, Felemenkge gibi bircok dili iyi diizeyde bildigi halde eserlerini kendi dilinde
yazmayi tercih etmesi de bunun bir baska gostergesidir.

2. Duralr’nin sozliik calismalar:

Teoman Duralr’nin dile, kiiltiire ve bunlarin insanla olan iligkisine yaklasimina kisaca baktiktan sonra
onun dile verdigi énemin bir sonucu olarak yaptigi énemli calismalardan biri olan Kutadgubilig
Tiirkgenin Felsefe-Bilim Sozliigii isimli eserine daha yakindan bakilacaktir. Ona gore, belli bir terim

dagarinin tespiti ve dokiimlenisi, bir felsefe-bilim geleneginin olusturulmasinda atilan ilk ve hayati
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adimdir (Durali, 2013, S6zbasi, s. 15). Bu soz, bize felsefe calismalarinda, felsefe sozliiklerinin ne kadar
onemli oldugunu gostermektedir. O, bu gaye ile Kutadgubilig Felsefe-Bilim Dergisinde peyderpey
felsefe-bilim alanina 6zgii terimleri yazmigtir. Daha sonra buradaki ¢alismalar: ayri bir basim olarak A-
D harfleri aras1 Felsefe-bilim Sozliigii olarak yayimlanmistir. Eser sadece bu terimleri ele almamakta
ozellikle Duralr'nin dile dair degerlendirmeleri ve tamimlamalari, dilin kiiltiir ve kimlikle iligkisi gibi
tartigmalari, ayrica Tiirkgenin dilbilgisiyle ilgili baz1 miilahazalar: da icerdiginden burada dil felsefesi ile
ilgili goriislerini gordiiglimiizii s6ylemek miimkiindiir. Ciinkii dile yaklasimini, dilin toplum, kiiltiir ve
insanla iligkisini felsefi temellendirmelerle verirken kullandigi yeni kavramlar ile kendi felsefi
goriislerini de olusturmustur. Bu yiizden mezkur eser, bir diisiiniiriin dil yaklasimina 6rnek tegkil ettigi
gibi Tiirk¢ede 6nemli bir felsefe-bilim s6zliigii olma vasfina da sahiptir.

Duralimin Kutadgubilig Tiirkcenin Felsefe-Bilim Sozliigii adli eseri, diger sozliiklerde karsimiza
¢ikmayan sekilde kiiltiir ve dilin olusum ve 6nemini, bunun insanla iligkisinin felsefi alt yapisin1 ve
Tiirkge dilinin baz1 dil bilgisi kurallarim igermektedir. Bunlarin yani sira 6zellikle sozliiglin amaci,
felsefe-bilim terimlerini agiklamaktir. Durali bu eserini ortaya koyarken, kendine has iislubu ile felsefi
diislincesini yansitan gekilde yapmistir. Bu gaye ile o araz, Aristoteles, atom, beyin, ay, cografya, ¢eviri
gibi cok farkhi kavramlari aciklamaktadir. Oncelikle bu kavramlarin Almanca, Fransizca, Ingilizce,
Arapca, Latince, Yunanca gibi anlamlarini verip daha sonra bu terimleri ayrintihi sekilde anlatmaktadir.
Burada maddelerin uzunlugu degismektedir. Ornegin, elli sayfa tutan Cin bilgeligi maddesi gibi baz1
maddeler, ¢ok uzun yazilirken bazilar1 daha kisa sekilde yazilmistir. Burada Durali, maddeler arasinda
bilgi miktarinda farklilik oldugunu, yabancisi oldugu konularda giivenilir kaynaklardan derlenip yazilan
maddelerin kisa, diger maddelerin ise telif yazildigindan daha uzun oldugunu vurgulamaktadir (Durals,
2013, Sozbasi, s. 16). Dolayisiyla diisiiniiriin, felsefe-bilim kavramlarini anlattigi bu eser, sadece bir
felsefe sozliigili degil, aym1 zamanda dil ve kiiltiirii, bunlarin insanla iligkisini, insan i¢in 6nemini, felsefi
gorilisliyle beraber sundugu felsefi bir eser olarak da yorumlanabilir.

Felsefe sozliigii calismalari, sadece basit bir felsefe sozliigii islevi gormez. Yani bu eserler, arastiriciya
sadece o terimlerle ilgili basit bir bilgi sunumu yapmazlar. Felsefe s6zliigii, tipki Teoman Duralr'nin diger
caligmalarinda karsimiza ¢iktigi gibi bir felsefe yapma tarzi olarak da kabul edilmelidir. Tabii ki
kavramin farkl dillerde anlamlari, genel kullanimiyla ilgili agiklamalari igerir, ancak bunun yaninda iyi
yazilan felsefe sozliikleri, ayn1 zamanda bize yazarin bakis acisini, kavramlar1 kendi felsefesiyle yogurma
tarzim da gostermektedir. Ayrica Teoman Durali'nin, sozliik ve terim calismalarinda kendi dilimizden
felsefe terimleri bulup kullanmasi ve diisiince diinyamiz gelistirmenin yolunun ayni1 zamanda dille ilgili
caligmalardan gectiginin farkinda olup buna gore caligmalar yapmasi, onun bu ¢alismalardaki ayirici
yoniini tegkil etmektedir.

Durali, 6zellikle dil hassasiyetiyle baz1 kavramlarin felsefede ince ayrimlarini da yapmistir. Boylece
kavramlarin anlam karmasasi ortadan kalktig1 gibi 6zellikle terimlerin son derece 6nemli oldugu bilim
ve felsefe gibi alanlarda yanhs kullanimlarin da 6niine gegerek yanlis anlagilmalar gidermektedir.
Bunlardan bazilar1 dimag-beyin, siiphe-kusku, iletisim-bildirisim, hayat-yasam kavramlaridir. Ornegin
hayat ve yagsami ayn1 anlamda kullansak da o aralarindaki farklilig: felsefi temellendirme ile yapmustur.
Yasamanin ortami ona gore gerceklik iken hayatinki ise gercekligin yaninda hakikattir. insana has
yasama cesidi hayattir (Durali, 1998, s. 13). Felsefede ¢okca kullanilan kusku kavramimi psikolojik
temelli oldugunu diisiindiigiinden, yerine daha akil temelli olan siiphe kavramim tercih etmek
gerektigini soyler ki bu ince ayrimlarinda hakli oldugu kabul edilmelidir. Ciinkii kavramlar tezahiir
yiikliidiir ve yanlis anlasilmalar1 durumunda tasidig1 anlam ve tezahiir de kaybolmaktadir.
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Sonuc ve degerlendirme

Teoman Dural: felsefe-bilim, biyoloji felsefesi gibi alanlarla beraber dil, medeniyet, kiiltiir, tarih gibi
konularla da ilgilenen ve esas kaygisi insan1 hem biyolojik hem de manevi (diislinsel) olarak anlama
¢abasi olan bir diigiliniirdiir. Onun bu alanlarla ilgili caligmalar1 hem kendi kiiltiir ve tarihini kavramaya
hem de diinyada etkin olan kiiresel medeniyeti anlamaya gotlirmiistiir. Bu arastirmalari ile 6zellikle
kiiresellesme karsisinda kiiltiirlerin, dilin yok olma tehlikesinin farkinda olmus ve bu alanlarda hem
cesitli diller 6grenmis, hem de dil felsefesi konusuyla ilgilenerek dille ilgili sorunlara ¢6ziim denemeleri
sunmustur. O ayn1 zamanda, bu ¢aligmalarinda kiiltiir, medeniyet ve bilime bakisini 6zgiin yaklagimiyla
ele alirken, bu kiiltiiriin insani oldugunu da unutmadan Tiirk¢ede felsefe yapmanin, Tiirkceyi dogru
kullanmanin 6nemini yazdig1 eserlerle ortaya koymustur. Boylece Durali’'nin dile verdigi 6nemi gerek
yazdig1 felsefe metinlerinde gerekse de sozliik ¢calismasinda gormekteyiz.

Dili kiiltiiriin tasiyicisi, bireyin kendi dimagini ortaya koymasinin yolu hatta gercekligi anlatan ve zaman
zaman onu asan bir arac¢ olarak goren Durali, insanin varolusunu ortaya koymasinda ve bunu
siirdiirmesinde dilin zorunlu olduguna isaret etmistir. Bu ylizden kiiltiir ve dille ilgili sorunlar, insanin
kiiltiirel varosunu da tehlikeye atar. Felsefenin genel aklin hem komutani hem de gardiyani oldugunu
soyleyen Albert Schweitzer, ozellikle felsefenin asil olarak kiiltiirii sorun etmesi gerektigini vurgular
(Schweitzer, 1994, s. 114-115). Iste bu sorunlarin farkinda olan Durali, kiiltiir ve dile nem vererek
agirhigi buraya vermenin sart oldugunu diisiinmiis, caligmalariyla ve ortaya koydugu dil yaklagimiyla bu
noktaya dikkat cekmistir.

Dural felsefe ve bilimle ilgili goriislerini gelistirirken kendi goriiglerinden yola g¢ikarak bir terimler
sozliigiiniin yazilmasina ihtiyag¢ duymus ve Kutadgubilig Tiirkc¢enin Felsefe-Bilim Sozliigii eserini
yazmigtir. Durali 0zelinde goriildiigii gibi felsefe sozliikleri, sadece sozlik olarak
degerlendirilmemelidir. Bunlar bir felsefe yapma tarzi ornegi olarak da goriilmeli ve bu eserlerin
ozellikle ortak dil kullanimi agisindan da felsefeciler arasinda kullanimini kolaylastirma niteligine sahip
oldugu unutulmamalidir. Teoman Durali’nin caligmalarinda, felsefe sozliiklerinin felsefe yapma tarzinin
nasil oldugunu gosterdigini, felsefe dili olusturmada Onemini ve Ozgiinliigii nasil yakaladigimi
gormekteyiz. Ne yazik ki bu calismalar1 yapmak, ¢ok mesakkatli oldugundan, bir kisinin altindan
kalkamayacagi kadar biiyiik bir yiiktiir ve Durali’nin so6zliik ¢aligmasi da bu sebeple yarim kalmistir. Bu
caligmalarin hem tamamlanmasi, hem de 6rnek alinip bagka eserlerin iiretilmesi, bizlerin gayret ve
ozverili caligmalarina baghdir.
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